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New Connections

e sets up a network of fel-
low artists, German and
international ones, who
found refuge in Germany

e creates professional rela-
tions in order to realize
joint projects

e serves as a platform,
where participants learn
from one another and
develop expertise togeth-
er

e addresses artists as well
as cultural mediators

e concentrates on perform-
ing and related arts

New Connections

o kniipft ein Netzwerk zwi-
schen gefliichteten und
deutschen Kolleg_innen

o schafft Arbeitskontakte
fiir gemeinsame Projekte

e ist eine Plattform, um
voneinander zu lernen
und sich gemeinsam wei-
terzubilden

e wendet sich an Kiinst-
ler_innen ebenso wie an
Kulturvermittler_innen

@ hat den Schwerpunkt
performing arts und
verwandte Kiinste
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You will find the programme and further information on the following pages.

Das Programm und alle Informationen finden Sie auf den folgenden Seiten.
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Programme directors - gl 1,39 &l yita
Birte Werner, Ulrike Seybold, Nina de la Chevallerie, Andrea Ehlert, Martina von Bargen
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Bundesakademie fiir Kulturelle Bildung Wolfenbiittel
Landesverband Freier Theater in Niedersachsen

boat people projekt

Gefordert durch das Niedersichsische
Ministerium fiir Wissenschaft und Kultur



Core issues

»New Connections« brings
together performing artists
who work in theatre con-
texts. Artists, who have
been living in Germany for
some time, meet with col-
leagues, who recently came
to Germany as refugees.
Our two-day network plat-
form addresses the follow-
ing questions:

What can we and what do
we want to learn from one
another? How can we
achieve a more profound
and long-term network in
order to cooperate? Which
theatre and dance tradi-
tions, artistic vocabularies,
and working and perform-
ing principles do interna-
tional artists from different
cultural backgrounds bring
along? How can they con-
tinue their professional
work here? Which
knowledge and what kind
of support do they need?

Core issues

»New Connections« bringt
professionelle performing
artists zusammen, die im
Theaterbereich arbeiten.
Kolleg_innen, die schon
langer in Deutschland le-
ben, treffen sich mit Kol-
leg_innen, die in den
vergangenen Jahren durch
Flucht hier angekommen
sind.

Unsere zweitagige Netz-
werkplattform dreht sich
um diese Fragen:

Was konnen, was wollen
wir gegenseitig voneinan-
der lernen? Wie konnen wir
uns besser und langfristig
miteinander vernetzen und
zusammenarbeiten? Welche
Theater- und Tanztraditio-
nen, Formensprachen, Ar-
beits- und Darstellungs-
weisen bringen Kiinst-
ler_innen aus ihren ver-
schiedenen Kulturen mit?
Wie konnen sie hier an ihre
professionelle Arbeit an-
kniipfen? Welches Wissen
und welche Unterstiitzung
werden gebraucht?

Bundesakademie fiir Kulturelle Bildung Wolfenbiittel
Landesverband Freier Theater in Niedersachsen

boat people projekt
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Empowerment, Net-
working and Know-how

Participants of the network
platform will be able to:

® become visible in the per-
forming arts scene

e develop their expertise in
German and internation-
al theatre and culture-
specific topics

e enrich and extend their
cultural competence

e exchange experiences and
network with fellow art-
ists on a professional ba-
sis

e contact fellow artists and
develop common ideas
and projects

e find practical advice for
joint projects

e introduce their requests
for future advice services
and further training of-
fers

e watch theatre perfor-
mances together, have
discussions and conver-
sations and a good time!

Experts involved - beteiligte Expert_innen - (S Léal) ¢ 5adl

Empowerment, Net-
working and Know-how

Teilnehmer_innen am
Netzwerktreffen konnen:

e in der performing arts-
Szene >sichtbar< werden

e sich zu verschiedenen
deutschen und internati-
onalen theater- und kul-
turspezifischen Themen
weiterbilden

e ihre transkulturelle Kom-
petenz erweitern

e sich mit Kolleg_innen
professionell austauschen
und vernetzen

e Arbeitskontakte kniipfen
und Projektideen spinnen

e praktische Tipps fiir die
gemeinsame Arbeit be-
kommen

e ihre Wiinsche fiir zukiinf-
tige Beratungs- und Wei-
terbildungsangebote
einbringen

e gemeinsam Theater
schauen, diskutieren und
eine gute Zeit haben!

43y ylal) 48 a9 cliadl) (i)

(O sk Sasl) ol s 8 o S Ll

LS s guns e dsaall o
el il sl sl

Oe Baas Claglaay Dl el @
Al el gl W JS
R il sl S5 Agallall g
3 aall

) gay ddlatial) a@.’v’\;\éS@uJﬂ °
Clalal)

Agigall @l jpuall g cylaiy) Jals o
Jae 8 Oalalall 63031 ae
gl

Yy eVl e Jgpasll o
s 585 Gl AL 533001

e Janll
oo dilee milai e Jpaall o
eeleal) deall Jaf

Seeailal gagile Handi o
Lalaivsal) dpaiil) Jal (0 aguzng e
Q:\SJW\‘SMCJM\SJAW °
Flae i g dpadi s daian LI

Martina von Bargen, Imme Beccard, Nina de la Chevallerie, Fettah Diouri, Maher Farkouh,
Nasir Formuli, Nils Hanraets, Anis Hamdoun, Rzgar Khalil, Krystel Khoury, Ahmad Kiki,
Markus Liidtke, Desislava Markova, Rania Mleihi, Ahed Nofal, Mustafa Nour, Giinther Orth,
Anne Schulz, Robert Schuster, Marie Senf, Ulrike Seybold, Julia Speckmann, Wessam Talhouq,
Roula Thoubian, Birte Werner u.a.
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Programme - Programm - Ul

Thursday, November 30th - Donnerstag, 30. November - (281l (43 30 Guedd)

10:00 Arrival - Anreise - Js<3)
11:00 Welcome - BegriiBung - <l

11:15 Veranstaltungsbeginn - Start of the event- -y gl )
Workshop - iy

12:00 Impuls I:
Present situation of (performing) arts in Afghanistan
Situation der (Darstellenden) Kiinste in Afghanistan
Olinailad] 8 7 jenall 1 1) gua gl

12:45 Lunch - Mittagessen - sll

14:00 Impuls 2:
Present situation of (performing) arts in the Arabic region (Syria & Iraq)

Situation der (Darstellenden) Kiinste im arabischen Raum: Syrien & Irak
Gl g Lose 1l alladl B 7 puall Ca1 1) puda gl

14:45 Impuls 3:
Present situation of performing arts in Germany
Theatersituation in Deutschland
Llall (A g easall 1 pua gl

Project resources and funding in Lower Saxony
Projektmittel und Finanzierung in Niedersachsen
(o) Ll paun 49 9 (B o Ldial) g 9 Sl g3 251 50

15:30 Coffee break - Kaffeepause - 53¢ 4al i

16:15 Stories of Success - project examples - Projektbeispiele - W4 sy clalad
e Kammerspiele Miinchen: »Open Border Ensemble«
e Gottingen: boat people projekt
e Staatstheater Hannover: »"YALLA_Ensemble«

18:30 Dinner - Abendessen - stiall

20:00 Extracts from: - Ausziige aus: - 404l g lial) (e cilada
»Die Probe« (AT)
von Anis Hamdoun und Sophie Diesselhorst, boat people projekt, Gottingen

Discussion with the artists about (aesthetic) discourse in Germany; end of event

with snacks, drinks, music, conversation — Gesprache mit den beteiligten Kiinst-

ler_innen aus Anlass des Stiickes iiber den (dsthetischen) Diskurs in Deutschland;

informeller Ausklang
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Friday, December Ist - Freitag, |. Dezember - Jsl ¢5is 1 dxeal)

8:00 Breakfast - Friihstiick - _shi!)

9:00 Exchange and project fair with professional organisations from Lower
Saxony and professional artists
Austausch- und Projektborse mit Fachverbanden aus Niedersachsen
und professionellen Kiinstler*innen
i) L g A g A (b iaall (pilial) g g daidal) Cllpand) g Clalaiy) g g ldiall AS L g Jal

I. Subject / Themenbereich /

€ 5 5all

theatre pedagogy
Theaterpadagogik

Tl ple

Hosts / Gastgeber_in / ¢y/clivaall
Nils Hanraets (LAT/TPZ Lingen),
Roula Thoubian

3. Subject / Themenbereich /

g 3 5all

Socioculture

Soziokultur

A aadiaall g Lo laiaY) ABE

Hosts / Gastgeber_in / ¢s/clisaal)
Fettah Diouri (Pavillon Hannover),
Rzgar Khalil

5. Subject / Themenbereich /

g 3 5all

Independent theatre

Freies Theater

Al gl

Hosts / Gastgeber_in / ¢s/clivaal)
Ulrike Seybold, Martina von Bargen
(LaFT), Mustafa Nour

2. Subject / Themenbereich /

€ 5 5all

municipal and state theatres
Staats- und Stadttheater

cribslly (rlaall £ paal

Hosts / Gastgeber_in / ¢y/clivaall
Marie Senf (Theater Osnabriick),
Ahmed Kiki

4. Subject / Themenbereich /

g 32 5al

University & Science

Universitat & Wissenschaft

asladl g Claalad)

Hosts / Gastgeber_in / ¢/clivaal)
Julia Speckmann (Universitat Hildes-
heim, Studienbereich Praktikum und
Arbeitsfeld Kultur), Rania Mleihi

6. Subject / Themenbereich /

£ 3 sal)

Music

Musik

B gal)

Hosts / Gastgeber_in / ¢s/clivaal)
Markus Liidke (Musikland Nieder-
sachsen), Desislava Markova, Ahed
Nofal, Maher Farkouh (Welcome
Board)

12:30 Lunch, departure - Mittagsimbiss, Abreise - 3 il didd clag
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Conditions of participation and general notes

Teilnahmebedingungen und Hinweise
A8 jliiall g Joawdll Calalii ) g Ja g e

Costs 40.— Euro including accommodation and meals. The number of participants is limited.
A reduction for temporary participation is not possible.

Kostenbeitrag 40.— Euro einschliellich Verpflegung und Ubernachtung. Die Zahl der Teil-
nehmenden ist begrenzt. Ein reduzierter Kostenbeitrag bei zeitweiliger Teilnahme ist nicht
moglich.

Fan e Ll e adall g ciliadal g o gane aluall A8y g aleall diaaia 5550 40 1 SEY) a guy

Application We are looking forward to your taking part in »New Connections«!

Please register by sending an e-mail message to: joern.steinmann@bundesakademie.de
Please include your postal address, information on your professional background in your
e-mail, and let us know, what you are particular about »New Connections«. You will receive
a confirmation alongside with travel information.

Anmeldung Wir freuen uns, wenn Sie bei »New Connections« dabei sein mochten!

Bitte melden Sie sich per Mail an: joern.steinmann@bundesakademie.de

Bitte geben Sie in der Mail Thre Postanschrift an, auSerdem, welchen beruflichen Hintergrund
Sie haben und was Sie an »New Connections« besonders interessiert. Sie erhalten eine Teilnah-
mebestatigung mit Anreisehinweisen.
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Alaaiuls AaapalSY) ) Jseansll e eliseliadd Jils ae oS jliie 0l il (S5 € 50) pady b 8 elilae) Ju e ST L
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Cancellation If you cancel your application after confirmation by Bundesakademie, a pro-
cessing fee of 10 Euro is charged. If we receive your cancellation after November 16th 2017, a
cancellation fee of 50% of all booked service is charged. In case of no-show without cancellation
or cancellation on November 30th costs for all booked service are payable.

Absage Sagen Sie nach Zusage der Bundesakademie ab, wird eine Bearbeitungsgebiihr von 10
Euro erhoben. Erreicht uns Ihre Abmeldung nach dem 16. November 2017, wird eine Ausfall-
gebiihr in Hohe von 50 % der gebuchten Leistungen erhoben. Bei Fernbleiben ohne Absage und
bei Absage am 30. November 2017 werden die Kosten fiir die gesamte gebuchte Leistung fallig.
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Directions Via train to Wolfenbiittel station, or Braunschweig main station, change to Bus
number 420 and travel to the stop Wolfenbiittel Kornmarkt. The Guest House of the Bun-
desakademy is only a few minutes' walk away from both points of arrival. The event takes place
in the Guest House of the Bundesakademy. Parking at the Guest House is permitted for unload-
ing luggage only.

Anfahrt Mit der Bahn bis Bahnhof Wolfenbiittel oder bis Braunschweig Hauptbahnhof und
weiter mit der Buslinie 420 bis Wolfenbiittel Kornmarkt. Das Gastehaus der Bundesakademie
ist von beiden Ankunftsstellen in wenigen Minuten zu Fuf$ zu erreichen. Die Veranstaltung
findet im Géstehaus der Bundesakademie statt. Am Géastehaus kann nur zum Entladen des Ge-
packs geparkt werden.

Lshd ahadiuly sy s Braunschweig <l i dass Jis 5l Wolfenbiittel <l Ui Aase Jis Jailly 1 jdeallfdda, )
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Address - Adresse - o)l sial)
Schiinemanns Miihle, Gastehaus der Bundesakademie, Rosenwall 17, 38300 Wolfenbiittel
Fon: +49 (0) 5331 — 808 — 455

A conference organized by Bundesakademie fiir Kulturelle Bildung Wolfenbiittel
in cooperation with Landesverband Freier Theater in Niedersachsen and boat
people projekt, Gottingen.

Sponsored by Niedersachsisches Ministerium fiir Wissenschaft und Kultur.

Eine Tagung der Bundesakademie fiir Kulturelle Bildung Wolfenbiittel in Kooperation
mit dem Landesverband Freier Theater in Niedersachsen und dem boat people projekt,
Gottingen.

Gefordert durch das Niedersédchsische Ministerium fiir Wissenschaft und Kultur.
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INTERNATIONAL
1./3./14./16. Dezember - 19:30
theaterwerkstatt hannover - Try Out

Waldbewohner und Wiis-
tensdhne

Es gibt sie also: die Angst
vor dem Unbekannten in
unser globalisierten Welt.
Also, auf in eine theatrale
Schlacht, wo mutige
Kriemhilds gegen schlaue
Scheherazaden kampfen.
Hinein in ein Land der FEi-
chen und Palmen in wel-
chem die Kampfenden mit
Bier und Mandelmilch zu
uberleben versuchen. Eine
lustvolle Aufforderung, die
Schutzzone der eigenen
Kultur zu verlassen und
sich dem Blick der Anderen
auszusetzen.

'Forest dwellers’ and
‘Sons of the desert’
(working title)

What is feared in our global
world: it is the UN-
KNOWN! Let’s go for a
theatrical battle where he-
roic Kriemhilds are fighting
with clever Sherazades in a
land of oaks and palm
trees, and the combatants
can only survive with beer
and almond milk. So feel
invited to leave the protec-
tion zone of your own cul-
ture and get exposed to the
eyes of the others.

Bundesakademie fiir Kulturelle Bildung Wolfenbiittel
Landesverband Freier Theater in Niedersachsen

boat people projekt
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